PROGRAMA INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION DE DELFINES
PANEL INTERNACIONAL DE REVISION

INFORME ANUAL
1998

1. INTRODUCCION

El Programa Internacional parala Conservacion de Delfines (PICD) y el Panel Internacional de Revision
(PIR) fueron establecidos mediante una resol ucién aprobada en una reunion especial de la Comision
Interamericana del Atin Tropical (CIAT) celebradaen abril de 1992. Dicha resolucion fue reafirmadaen
la502reunion dela CIAT enjunio de 1992. Ademés, unaresolucién similar, el Acuerdo parala Conser-
vacion de Delfines (el Acuerdo de La Jolla), fue aprobada por diez naciones (Colombia, Costa Rica,
Ecuador, Espafia, Estados Unidos de América, México, Nicaragua, Panamd, Vanuatu, y Venezuela) en la
242 Reunién Intergubernamental, celebrada en conjunto con lareunion dela CIAT. (Lareunidn intergu-
bernamental separada fue necesaria porque no todas estas naciones eran miembrosde laCIAT.) El
Acuerdo de La Jolla es especifico ala pesqueria atunera con red de cerco en el Océano Pacifico oriental
(OPO), y sus abjetivos principales son “ (1) reducir progresivamente la mortalidad de delfines en la pes-
gueriadel OPO aniveles cercanos a cero mediante el establecimiento de limites anualesy (2), con el
objetivo de eliminar la mortalidad de delfines en dicha pesqueria, buscar métodos ecol 6gicamente razo-
nables de capturar atunes aleta amarilla grandes no asociados con delfinesy al mismo tiempo mantener
las poblaciones de attin aleta amarillaen el OPO aun nivel que permita capturas maximas sostenibles
ano tras afo.” El objetivo principal del Panel de Revisién es analizar e informar sobre el cumplimiento
por parte de los buques de la flota atunera cerquera internacional abarcados por el Acuerdo de La Jolla
con los criterios operacionales y los limites de mortalidad de delfines establecidos en el Acuerdo, y hacer
recomendaciones apropiadas a las naciones participantes en e mismo. En el Acuerdo se describen las
funciones y responsabilidades del Pandl.

Durante el periodo abarcado por €l presente informe el Panel fue integrado por 17 miembros. 11 gobier-
nos participantes (Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Espafia, Estados Unidos, México, Nica-
ragua, Panama, Vanuatu, y Venezuela) y seis representantes de organizaciones no gubernamentales
(ONG): tres de organizaciones ambientalistas (Center for Marine Conservation, Fundacién paralaDe-
fensa de la Naturaeza (FUDENA), y World Wildlife Fund), y tres de laindustria atunera (Cadmara Na-
ciona de Enlatadores de la Pesca de Venezuela (CAVENPESCA), Camara Naciona de laIndustria Pes-
guerade México (CANAINPES), y Sardimar, S.A.). El representante suplente de las organizaciones
ambientalistas era de laWhale and Dolphin Conservation Society, y el de laindustria de Seatrading In-
ternational. Solamente los miembros gubernamentales tienen voto, y la CIAT provee una Secretariasin
voto parael Panel.

Durante 1998 el programadela CIAT y el Programa Naciona de Aprovechamiento del Atuny de Pro-
teccion de Delfines (PNAAPD) de México reunieron datos sobre la mortalidad de delfines en la pesque-
ria. LaCIAT cubrio un 52% de los vigjes de |la flota mexicanay todos |os vigjes de las demés flotas na-
cionales pescando en el OPO, y el PNAAPD €l resto delos vigies de laflotamexicana. En el Anexo 1 se
resume la cobertura de la flota durante 1998. Todos |os paises en €l anexo son partes del Acuerdo deLa
Jolla, salvo Belice, Chiprey Honduras. Los datos para ambos programas son tomados por observadores
capacitados, usando formularios y procedimientos estandardizados. El Panel analiza el funcionamiento
de estos programas y los datos que redinen.

Buques faenando bajo lajurisdiccion de Belice, Colombia, Ecuador, El Salvador, Espafia, Estados Uni-
dos, Honduras, México, Panama, Vanuatu, y Venezuela llevaron observadores dela CIAT. Serealizo
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también muestreos a bordo de dos barcos que se creia estaban debidamente matriculados, pero poste-
riormente resulto no ser el caso. Se asignaron estos viajes ala categoria de registro “desconocido” .

El presente informe anual, que abarca el sexto afio de operacién del PICD, resume todas las infracciones
del Acuerdo de La Jollaidentificadas por el Panel y las accionesy decisiones que tomo durante las reu-
niones 182a 202 También se detallan las acciones y resoluciones de tres Reuniones | ntergubernamenta-
les (367 a 389 que afectan la operacion del Panel y el PICD, los niveles de mortalidad de delfinesen la
pesqueriaen 1998, y los asuntos que quedaron por resolver por el Panel a fin del periodo del informe.
La Secretariadel Panel levanta actas de las reuniones del Panel y la plenariaintergubernamental y las
distribuye alos asistentes. Se incluyen en dichas actas |os documentos a los cuales se refiere este infor-
me.

1.1. Mortalidad de delfines en 1998

Lamortalidad total de delfines en la pesqueria en 1998 fue de 1.877 animales, 0 29% del limite general
de 6.500. El nimero total de lances intencional es sobre atunes asociados con delfines fue 10.644, y la
mortalidad media en estos lances aproximadamente 0,18 delfines.

1.2. El Acuerdo sobre el Programa I nternacional parala Conservacion delos Delfines
(APICD)

Un acuerdo vinculante, el Acuerdo sobre el Programa Internacional parala Conservacion de los Delfines
(APICD), fue adoptado en la 352 Reunion Intergubernamental (2-7 de febrero de 1998). Fue firmado en
Washington, D.C. (EE.UU.), por representantes de Colombia, Costa Rica, Ecuador, Estados Unidos,
México, Nicaragua, Panama, y Venezuela el 21 de mayo de 1998 (y en fecha posterior por representantes
de la Comunidad Europea, Honduras, y Vanuatu), y entraria en vigor en cuanto lo ratificaran cuatro sig-
natarios. Fue ratificado por Estados Unidos el 21 de julio de 1998, por Panamé el 23 de diciembre de
1998, por Ecuador €l 4 de febrero de 1999, y por México el 15 de febrero de 1999, y por lo tanto entr6 en
vigor €l 15 de febrero de 1999. Lasdiferencias principales entre el APICD y e Acuerdo de La Jollade
1992 son que: (1) el APICD es obligatorio; (2) el APICD establece limites de mortalidad de delfines por
stock individual, ademés de un LMD para todas |as especies combinadas, mientras que el Acuerdo deLa
Jolla contempla un solo LMD para todas las especies combinadas; (3) el APICD incluye entre sus objeti-
Vos, “evitar, reducir y minimizar la capturaincidental y los descartes de atunes juvenilesy la captura
incidental de las especies no objetivo,” mientras que el Acuerdo de La Jolla no menciona capturas inci-
dentales ni descartes; (4) el APICD contempla“ certificacion paralos capitanes de pescay las tripulacio-
nes,” el Acuerdo de LaJollano;y (5), el APICD contempla*establecer un sistema para el seguimiento y
verificacion del attin capturado con y sin mortalidad o dafio severo adelfines,” el Acuerdo de La Jolla no.
Ademas, el APICD abarcalazona delimitada por €l litoral delas Américas, el paralelo 40°N, el meridia-
no 150°0y €l paralelo 40°S, mientras que el Acuerdo de La Jolla se aplicaal “Océano Pacifico oriental .”
Se discuti6 latransicion del Acuerdo de La Jollaal APICD en la 382 Reunion Intergubernamental (15-16
de marzo de 1999), y se volverdatratar € 11 dejunio de 1999, en la primera Reunion de las Partes del
APICD.

2. REUNIONESDEL PANEL DE REVISION

El Panel celebro tres reuniones (182 192 y 20% durante €l periodo abarcado por este informe: el 8y 9 de
junioy el 13y 14 de octubre de 1998 en La Jolla, California (EE.UU.), y e 25y 26 de enero de 1999 en
Ensenada (México), presididas por € Dr. William Hogarth, de Estados Unidos, la Sra. Wanda Cain, de
Estados Unidos, y laLic. MaraMurillo, de México, respectivamente. Asistieron aagunas o todas las
reuniones representantes de todas las partes elegibles.
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3. LIMITESDE MORTALIDAD DE DELFINES (LMD)

3.1. LMD para 1998

El limite general de mortalidad de delfines paralaflotainternacional en 1998 fue 6.500, conforme al
Acuerdo deLa Jolla. Se asignaron LMD de 66 animales a 98 barcos; los LMD de cuatro barcos fueron
reducidos por 1, 8, 18, y 24 respectivamente, cantidad por la cual habian rebasado sus LMD en 1997. El
total delos LMD por buque fue 6.417.

En su 182reunion el Panel otorgd LMD de segundo semestre de 33 delfines a5 barcos.

De los 98 barcos asignados LMD de afio completo, 81 los utilizaron; los demas |os perdieron por no uti-
lizarlos antes del 1° de junio de 1998. Uno delos5 LMD de segundo semestre fue utilizado. Ningdn
buque rebasd su LMD en 1998. En los Anexos 2ay 2b seilustran las distribuciones de la mortalidad
ocasionada en 1998 por buques con LMD de afio completo y de segundo semestre, respectivamente.

3.2. LMD para 1999

El limite general de mortalidad de delfines paralaflotainternacional en 1999 es 5.000, conforme al
Acuerdo de LaJolla. En su 182reunion el Panel otorgd LMD de 39 delfines a 126 buques. Posterior-
mente se redujo el nimero de buques a 125y se gjusto el LMD a 40 delfines (5.000/125).

La 382 Reunion Intergubernamental noté que la asignacion de Limites de Mortalidad de Delfines (LM D)
bajo el APICD comenzaria en octubre de 1999 para las partes del Acuerdo, por lo que los primeros LMD
asignados bajo el APICD serian aquéllos para el afio 2000. Los LMD fijados bajo el Acuerdo de La Jolla
valdrian para 1999, inclusive para aguell os estados que habian ratificado el APICD, usando las reglas del
Acuerdo de La Jolla paratodos | os paises participantes.

3.3. Otrosasuntosrelacionadoscon losLMD

Durante el afio la Secretaria envio 22 cartas, 12 a fin del primer trimestre, 6 a fin del segundo, y cuatro
al fin del tercero, a buques que corrian el riesgo de rebasar sus LMD antes del fin del afio si siguieran
causando mortalidad de delfines a mismo paso.

En su 182 reunion el Panel revisd un lance en el que hubo mortalidad de delfines, pero €l Panel determind
que lamortalidad fue causada por las acciones de unatercera parte sobre la cual el capitan de pescano
tenia ningun control. El Panel decidi6 que se aplicarialamortalidad al LMD general de laflota pero no
a LMD del buque.

4. INFRACCIONES

En su 182 reunion el Panel aprobd un procedimiento a seguir a determinar si se deberia presentar casos
particulares de lances nocturnos a Panel pararevision (Anexo 3). Acordé que mantendria su definicion
actual de un lance nocturno como uno en el cual no se completa la maniobra de retroceso en un plazo de
30 minutos después de la puesta del sol. Decidi6 también que, en aguellos casos en |os que la estimacion
del observador de la hora de la puestadel sol no coincidia con la hora calculada por un programa de
computadora a partir de datos de almanague, se deberia considerar correcta la hora de la computadora.

El Panel decidi6 que seinformaria automéaticamente alos gobiernos si se detectara un patron de conducta
por parte de un barco o capitén que tomaba riesgos aparentemente injustificados a realizar lances sobre
delfines cerca del ocaso, aun cuando no ocurriera mortalidad de delfines ni se identificara unainfraccion.
Decidio también en esa reunidn que consideraria solicitudes pararevisar casos con circunstancias espe-
ciales solamente si 1as presentase un gobierno.

En su 202 reunion el Panel notd que no se deberia permitir a ninguin barco amenazado con retiro de pabe-
[16n por infracciones repetidas cambiar a otro pabellon sin que se informase al pais del nuevo pabellén
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del historial del barco. Con respecto a casos de hostigamiento o interferencia al observador, el Panel

acordd que eraresponsabilidad de |os gobiernos respaldar alos observadores y actuar sobre lainforma-
cién que reportasen. Sin embargo, ya que accion posterior sobre estos casos era responsabilidad de los
gobiernosindividuales, el tema debia ser considerado en el marco de una Reunidn Intergubernamental .

5. LANCESCON PROBLEMASESPECIALES

En la 36% Reunidn Intergubernamental (11 de junio de 1998) se establecio un grupo de trabajo para estu-
diar los lances con problemas especiales. En su 192 reunién el Panel acordd recomendar ala Reunion
Intergubernamental continuar con |los procedimientos adoptados en 1995 (Anexo 4) para el periodo de
vigenciadel Acuerdo de La Jolla, y que el grupo de trabajo seguiria analizando el asunto con miras a
adaptar estos procedimientos al marco del APICD. Larecomendacion fue aprobada por la 372 Reunidn
Intergubernamental (17 de octubre de 1998).

6. USO DE BUZOSEN EL RESCATE DE DELFINES

En su 182 reunion el Panel decidio establecer un grupo de trabajo para estudiar |os distintos aspectos del
uso de los buzos para el rescate de delfines. En su 192 reunion acordd recomendar ala Reunion Intergu-
bernamental adoptar |as siguientes recomendaciones del grupo de trabajo: 1) que la proteccion de lavida
humanaen el mar es primordial, y que los tripulantes no deberian verse expuestos a situaciones que
arriesguen innecesariamente su seguridad personal; 2) tomar nota de |os efectos positivos del uso de los
buzos en reducir lamortalidad de delfines, y solicitar alos programas de observadores seguir el control
de esta précticay proporcionar informacion a Panel sobre |os resultados e implicaciones de lamisma; y
3) que ocultar intencionalmente mortalidad de delfines a los observadores, incluyendo sacar delfines
muertos de lared bajo el agua, constituye unainfraccion bajo el rubro general de interferenciaa obser-
vador, y que deberia ser especificado como tal en lalista de presuntasinfracciones. Estas recomendacio-
nes fueron aprobadas por la 372 Reunién Intergubernamental .

7. CERTIFICACION DE CAPITANES DE PESCA

El APICD especifica que se establezca un sistema de entrenamiento técnico y certificacion paralos ca-
pitanes de pescay |as tripulaciones sobre el uso de equipo y técnicas para el rescate y la seguridad de
delfines. En su 182reunion el Panel aprobo un sistema de este tipo y decidio pedir ala plenariaintergu-
bernamental establecer un grupo de trabajo permanente para profundizar el temay determinar como se
podria poner en vigor € sistema. La 362 Reunidn Intergubernamental establecié el grupo de trabgjo, que
presentaria sus recomendaciones a Panel de Revision. La 372 Reunion Intergubernamental aceptd las
propuestas del grupo de trabajo (Anexo 5), recomendadas por €l Panel en su 192 reunion.

8. CONFIDENCIALIDAD DE INFORMACION

En su 182reunion el Panel decidio que, con respecto alas solicitudes de informacion acercade los LMD
de barcos individuales, se seguiriala norma actual de no divulgar estainformacion hasta que se estable-
cierael reglamento sobre la divulgacién de informacion confidencial contemplado en el APICD.

9. FINANCIACION DEL PICD

En su 192 reunion el Panel acordd recomendar ala Reunidn Intergubernamental un incremento de los
aportes de los buques parael PICD de US$12 por tonelada corta de capacidad de acarreo al equivalente
de US$15,05 por tonelada corta de capacidad de acarreo, para cubrir aumentos en los gastos del progra-
ma. Estos gastos incluyen aumentos de sueldo paralos observadores, organizacion y coordinacion de
reunionesy grupos de trabgjo, interpretacion simultanea en reuniones del Panel, y |os gastos en que incu-
rrelaCIAT para alineaciones de lasredes, y el entrenamiento de capitanesy el seguimiento del desem-
pefio de los mismos. El Panel también acordd recomendar que en 1999 se usara el volumen de |as bode-
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gas, medido en metros clbicos, como base paralos aportes. Estas recomendaciones fueron aprobadas
por la 372 Reunion Intergubernamental. Posteriormente, la Secretaria determiné que latasa paralos
aportes en 1999 seria US$14,17/m°. El Panel acordd ademés establecer un grupo de trabajo para consi-
derar opciones paradistribuir |os aportes.

Enla202reunion del Panel |a Secretaria reportd que esta tasa habia resultado en un exceso sobre el pre-
supuesto para 1999; la tasa deberia haber sido US$12,552/m®. El Panel decidi6 que se devolveriael ex-
cedente alos buques.

10. ASUNTOS PENDIENTES

Con respecto a varios temas comentados por €l Panel durante las reuniones abarcadas por €l presente
informe y en reuniones anteriores, la situacion es como sigue:

() Todavia queda por desarrollar un mecanismo paratratar el incumplimiento por parte de naciones
partesy no partes del Acuerdo deLaJolla

(b) Todavia queda por desarrollar un sistema de reconocimiento de desempefio relevante por pescadores
individuales.

(c) Debido alafaltade datos, el Panel no ha podido determinar si abrir €l extremo de proade lared es
una alternativa ala maniobra de retroceso aceptable paraliberar delfines capturados. Se espera po-
der llegar a una determinacion una vez se disponga de datos suficientes para poder realizar un andli-
sisvdlido.

(d) Se establecerdun subgrupo del Panel para estudiar hasta cuél punto es posible reducir los LMD, dada
latecnologia de pesca actual.

(e) El Panel postergd una decision sobre si un bugue de un estado parte con LMD podria conservar €l
LMD s obtuvieraregistro y abanderamiento provisional a un estado no Parte.

(f) El Panel pospuso hasta su 212 reunion una decision sobre criterios provisional es para determinar
presuntas infracciones en casos en |os que no se hubiese cumplido con todos los requisitos de protec-
cion y rescate de delfines.

(g) Todavia queda por establecer € grupo de trabajo para considerar opciones para distribuir 10s aportes
de los buques.

11. RESUMEN DE POSIBLESINFRACCIONES

En el Anexo 6 se resumen las posibles infracciones identificadas por el Panel durante las tres reuniones
abarcadas por este informe, por tipo de infraccion. Durante estas reuniones el Panel reviso datos de 591
vigjes de pesca, abarcando 10.498 lances intencionales sobre delfines y 13 otros lances con captura acci-
dental de delfines. Fueron identificadas y reportadas a los gobiernos en total 1.082 posibles infracciones,
delas cuales 151 eran mayores, 919 otras, y 12 casos de hostigamiento o interferencia al observador.
Parael 4 de junio de 1999 la Secretaria habia recibido 215 respuestas de |0s gobiernos a estas posibles
infracciones, 27 con relacion ainfracciones mayores, 181 aotras, y 7 a casos de hostigamiento o interfe-
renciaal observador.

En el Anexo 7 se detallan todas las posibles infracciones identificadas durante el periodo abarcado por
este informe, y reportadas por la Secretaria a los gobiernos bajo cuya jurisdiccion faenan los barcos en
cuestion. Para cada pais se detallan los barcos, en orden aeatorio e identificados solamente como 1, 2,
etcétera, junto con €l vigie en e cua ocurrid la presuntainfraccion. Se incluyen solamente barcos identi-
ficados como responsables de posibles infracciones. Se identifica cada viaje por su nimero de registro
del Panel (por jemplo, 98-123), seguido por € afio y mes de lareunion del Panel en la cual se identifica
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ron las infracciones. Se detalla cada posible infraccion, y se presenta un breve resumen de la accion to-
mada por el gobierno y reportada ala Secretaria; si no se indica alguna accion, significa que la Secretaria
no harecibido respuesta del gobierno.

El Anexo 8 incluye tablas compendiadas de |as respuestas, por pais, con respecto atrestipos de posible
infraccion (hostigamiento o interferencia a observador, lance nocturno, y uso de explosivos) identifica-
das por el Panel durante las tres reuniones.

Anexo 1. Coberturade muestreo por losprogramasdela CIAT y e PNAAPD en 1998.

Flota naciona NUmero de Vigjes muestreados por programa Porcentaje
vigjes CIAT PNAAPD Total muestrea-
do

Belice 16 16 - 16 100.0
Colombia 23 23 - 23 100.0
Chipre 1 1 1 100.0
Ecuador 175 175 - 175 100.0
El Salvador 2 2 - 2 100.0
Espafia 26 26 - 26 100.0
EE.UU. 27 27 - 27 100.0
Honduras 4 4 - 4 100.0
México 229 118 111 229 100.0
Panama 6 6 - 6 100.0
Vanuatu 55 55 - 55 100.0
Venezuela 96 96 - 96 100.0
Desconocido 6 6 - 6 100.0
Total 666 5551 1112 666° 100.0

1
2
3

Incluye 57 vigjes iniciados a fines de 1997 y terminados en 1998, y 498 viajes iniciados durante 1998
Incluye 3 vigjesiniciados afines de 1997 y terminados en 1998, y 108 vigjes iniciados durante 1998
Incluye 60 vigjes iniciados a fines de 1997 y terminados en 1998, y 606 viajes iniciados durante 1998
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Number of vessels / Nimero de barcos

Number of vessels / NiUmero de barcos

Anexo 2a.

MORTALITY CAUSED BY DML VESSELS - 1998
MORTALIDAD CAUSADA POR BARCOS CON LMD -1998

LMD otorgados = 98

(DML use = 1 or more intentional sets on dolphins; experimental set mortality excluded /
Uso de LMD =1 o mas lances intencionales sobre delfines; mortalidad en lances experimentales excluida)
15
14 + Avg. mortality per .
Nl vessel / DMLs issued /
Mortalidad promedio
12

[
o K

O P N W A~ O O N 0 ©

2

T por barco = 22.6

DML /LMD = 66

DMLs used /
LMD usados = 81

4 9 14 19 24 29 34 39 44 49 54 59 64 69 74 79 84 89
Mortality / Mortalidad
interval size / tamafio de intervalo: 5 (i.e., 0-4, 5-9, ...)
Anexo 2b.
MORTALITY CAUSED BY SECOND-SEMESTER DML VESSELS
MORTALIDAD CAUSADA POR BARCOS CON LMD DE SEGUNDO SEMESTRE
(DML use =1 or more intentional sets on dolphins; experimental set mortality excluded /
Uso de LMD =1 o mas lances intencionales sobre delfines; mortalidad en lances experimentales excluida)
Avg. mortality per DMLs issued /
vessel / LMD otorgados = 5
Mortalidad promedio
por barco =0 DMLs used /
LMD usados = 1
DML /LMD = 33
9 14 19 24 29 34 39 44
Mortality / Mortalidad
interval size / tamafio de intervalo: 5 (i.e., 0-4, 5-9, ...)
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Anexo 3.

CRITERIOSPARA LA REVISION DE LANCESNOCTURNOS POR EL PANEL
INTERNACIONAL DE REVISION

DOSINSTANCIASEN LASCUALESEL PANEL NO
REVISA LOSDATOSDE UN LANCE NOCTURNO

* El lance empieza menos de 75 minutos antes del
0Caso;

* El lance termina mas de 30 minutos después del
0caso; y

 No ocurren averias que demoren €l cobrado de la
red

* El lance empieza menos de 75 minutos antes
del ocaso

* El lance termina menos de 30 minutos después
del ocaso; y

* Independientemente de si ocurre averia

El Panel no revisa el caso, € lance es
autométicamente considerado una pre-
suntainfraccion y se enviaunacartaa

gobierno

Anexo 4.

El Panel no revisa el caso, seenvia
una cartaa gobierno manifestando
gue lanzar menos de 75 minutos antes
del ocaso puede ser conducta arries-
gada

PANEL INTERNACIONAL DE REVISION

PROCEDIMIENTOS PARA TRATAR LOSLANCES CON PROBLEMASESPECIALES

1. DEFINICION

Un lance con problemas especiales esuno en e cual:

(a) lamortalidad supera el 50% del LMD del barco individual del afio del eventoy afectael LMD de

ese barco para €l ano siguiente;

(b) No causb ni contribuy6 ala mortalidad:

i)  unainfraccion cometida por el capitén de pesca, o
ii) unfallo o averiadelos aparejos de pesca que resulto de una falta de mantenimiento adecua-

do del barco y sus aparejos,

(c) tomando en cuentatodas las circunstancias, el capitan de pesca actud con el grado de periciay
cuidado que se esperaria de un capitén de pesca razonablemente competente, y no asumio riesgos

excesivos, y

(d) Se hizo todo esfuerzo razonable y/o esfuerzos mas alla de los requisitos normales, en el
transcurso del lance, parareducir o eliminar la mortalidad.
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2.

3.

DETERMINACION

(& Enel curso de surevision regular de los lances, €l Panel sera el tnico responsable de determinar
si un lance califica como lance con problemas especiales y de hacer las recomendaciones corre-
spondientes a la Reunién Intergubernamental .

(b) El Panel deberia, en caso apropiado, conseguir y escuchar el testimonio experto de capitanes de
pesca, técnicos en aparejos de pesca, Y las demés personas calificadas que se considere necesa-
rio.

(c) Selebrindaraa pais bajo cuyabanderafaenael barco o responsable de |as operaciones de pesca
del mismo la oportunidad de llevar a cabo su propiainvestigacion y hacer las explicacionesy
aclaraciones a Panel que crea conveniente.

(d) Paralos propositos de llegar a su determinacion, el Panel no considerard el historial de desem-
pefio del capitén de pesca.

(e) No obstante el inciso (d), el Panel podratomar en cuenta lances realizados durante € mismo
vige con el proposito de determinar si el capitan de pesca siguid pescando tras experimentar
condiciones ambientales o averias del aparejo de pesca similares, que le tendrian que haber
hecho tomar conciencia de los riesgos.

ACCION POR TOMAR

(8 Si en cualquier momento tras realizar un lance con problemas especiales o0 como consecuencia de
un lance de ese tipo, €l barco rebasa su LMD, debe cesar inmediatamente de pescar sobre delfi-
nes durante el resto de ese afio.

(b) Cuando un barco excedael LMD asignado como consecuencia de un lance con problemas espe-
ciaes, sele descontarade su LMD para el afio siguiente al evento, un 40% o una cantidad
equivalente a excedente si éstafuera menor del 40%. Parael segundo afio después del evento, y
en caso de que en el primer afio no se hubiera cubierto el excedente, se descontard un 20% del
LMD para ese afio o una cantidad equivalente al excedente si éste fueramenor al 20%. Como un
incentivo, si en €l primer afio después del evento, el barco a canzara una disminucion del 50% o
més del LMD asignado para ese afio, previo alareduccidn, se le eximira de la obligacién para el
segundo afio.

(c) Silamortalidad total causada por laflota superael LMD general para ese afio, el exceso atribui-
ble alos lances con problemas especiales serarestado delos LMD del afio siguiente al evento
asignados alos barcos responsables en proporcién a nivel de mortalidad causado en los lances
con problemas especiales respectivos. Siempre que lareduccion en ninglin caso seainferior a
aguella que se hubieraimpuesto de acuerdo al inciso (b) de no haber sido rebasado el LMD gen-
era del afo del evento. Si esta deduccion superael LMD del barco individual, no se permitiraa
ese barco pescar sobre delfines en el afio siguiente a evento.

RECOMENDACIONES

() Sedeberasolicitar el andlisisy opinion de un panel de capitanes, a constituir por la CIAT, en to-
dos los casos de lances con problemas especiales.

(b) Lasconclusiones del panel de capitanes serén circuladas a todos |os miembros del Panel, que lle-
garén a una determinacion final de si e lance califica como lance con problemas especiales.

(c) El panel de capitanes quedara sujeto alas mismas normas que €l Panel de Revision, inclusive la
de confidencialidad absoluta.
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Anexo 5.
PANEL INTERNACIONAL DE REVISION

ENTRENAMIENTO E IDENTIFICACION DE CAPITANESDE PESCA CALIFICADOS PARA
PESCAR EN BUQUESBAJO EL ACUERDO SOBRE EL PROGRAMA INTERNACIONAL
PARA LA CONSERVACION DE LOSDELFINES

LaJalla, California (EE.UU.)
14 de octubre de 1998

1. INTRODUCCION

Este documento describe los métodos a usar para entrenar, y dar seguimiento a desempefio de, 10s capi-
tanes de pesca de buques cerqueros atuneros pescando bajo el Acuerdo sobre el Programa Internacional
parala Conservacion de los Delfines (PICD). Se ha preparado para consideracion por el Panel Interna
ciona de Revisidn, y cuando e Panel haya hecho las modificaciones que considere necesarias, sera pre-
sentado ala Reunién Intergubernamental para accion.

Si lareunion aprueba estos métodos, el personal de la CIAT seraresponsable de preparar y mantener una
lista de todos | os capitanes antes 0 ahora activos en el Océano Pacifico oriental (OPO). Los nombres de
aquellos capitanes que satisfacen los requerimientos seran proporcionados a Panel para aprobacion 'y
circulacion alas Partes. El personal informara a Panel de capitanes calificados para ser afladidos ala
lista, y también de aquéllos que dejen de satisfacer |os requerimientos, con base en informacion propor-
cionada por las Partes, y el Panel hardlos cambios necesarios en lalista. El personal informaré también
al Panel de cualquier capitan que pesgue sobre delfines en un bugue con LMD que no figuraen lalista.
Lalistainicia de capitanes serd preparada usando listas proporcionadas por |as naciones.

2. DEFINICION

Paralos propésitos de este documento, el capitédn de pesca (o simplemente “ capitan”), también denomi-
nado el técnico o patrén de pesca, esla personaabordo del bugue responsable de tomar decisiones du-
rante las operaciones de pesca. Dicha persona es laautoridad principal en materia de las operaciones de
pesca a bordo de la embarcacion, y todas las demas personas involucradas en las operaciones de pesca a
bordo de dicha embarcacion en el mar se encuentran bajo su autoridad y responsabilidad. Dicha persona
deberd ser identificada de esta forma por la autoridad nacional bajo cuya bandera opera el buque o por €l
propietario de laembarcacion en la cual labora, en ese orden. Dicha persona es también responsable de la
presenciay uso de todo el aparejo de proteccion de delfines, y de las interacciones con |os observadores.

3. REQUERIMIENTOSPARA CAPITANESNUEVOS

Todo capitan nuevo nombrado por primera vez para comandar un buque atunero de cerco en el OPO
deberd haber asistido a un seminario de entrenamiento organizado por el persona cientifico dela CIAT,
o por el programa nacional competente en coordinacion con dicho personal. Este seminario incluirain-
formacion detallada sobre |os acuerdos internacionales y reglamentos actualmente en vigor, asi como la
participacion en un lance de prueba durante el cual el capitén, en conjunto con persona dela CIAT o del
programa nacional correspondiente, revisara en detalle el aparejo de proteccion de delfines, incluyendo
observaciones directas del canal de retroceso.

Este seminario incluird también un componente de entrenamiento préctico, el cual consistirden un vigje
durante el cual setiene laintencidn de pescar atin asociado con delfines a bordo de un buque con LMD.
Este bugue podré ser:
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(8 Un buque cuyo capitén figura en lalista de capitanes calificadosy €l capitan y tripulacion tienen

experiencia comprobada en materia de lances sobre delfines; o

(b) El bugue en el cua el capitdn nuevo figura como capitén de pesca, y en el cual estard acom-

pafiado por un asesor técnico, quien le proporcionara la asesoria necesaria, y que tenga experien-
cia comprobada en dicha materia, reconocida por el persona cientifico delaCIAT.

4. REQUERIMIENTOSPARA CAPITANESACTIVOS

Para poder permanecer en lalista, un capitan deber&

1

Asistir aun seminario organizado por € personal dela CIAT, o por €l programa nacional com-
petente en coordinacion con dicho personal, si lamortalidad de delfines acumulada por un buque
0 buques bajo su mando rebaso el LMD promedio de la flota durante el afio calendario en curso o
el anterior.

No haber realizado lances intencional es sobre delfines en un buque después de que éste haya al-
canzado su LMD, u otro limite impuesto por €l Acuerdo sobre el PICD, ni durante el afio calen-
dario en curso ni € anterior.

No haber realizado lances intencionales sobre delfines sin LMD ni durante €l afio calendario en
curso ni € anterior.

No haber pescado sin observador a bordo durante el afio calendario en curso ni el anterior.

No haber sido capitén de pesca en un buque de un estado no Parte que no cumplié con las medi-
das de administracion del Acuerdo sobre el PICD durante el afio anterior, ni ser capitan de pesca
en un buque tal durante el afio en curso.

No haber cometido una de las infracciones siguientes, con la cual concuerda la Parte pertinente,
ni durante €l afo calendario en curso ni € anterior: obstruir, intimidar, o interferir con, influen-
ciar, sobornar, o intentar sobornar a un observador en la g ecucion de su labor.

No haber cometido infracciones con las cuales concuerda la Parte pertinente, y que el Panel haya
determinado forman un patron que haya sido aceptado como tal por la Reunion de las Partes.

5. REINTEGRACION DE CAPITANESDESCALIFICADOS
Un capitan descalificado serareintegrado alalista después de que:

1
2.
3.

Haya cumplido toda sancion que la haya impuesto la Parte pertinente;
Una Parte haya solicitado su reintegracion; y

Haya asistido a un curso de reentrenamiento organizado por €l personal cientifico delaCIAT, o
por el programa nacional pertinente en coordinacion con dicho personal.

Un capitédn no podra ser reintegrado a la lista mas de dos veces, a menos gque la Reunion de | as Partes,
tomando en consideracion las recomendaciones del Panel, determine lo contrario.

6. SEGUIMIENTO DEL DESEMPENO DE CAPITANESACTIVOS

El Secretariado del Acuerdo reuniralainformacion necesaria para dar seguimiento a desempefio de los
capitanes activos, como sigue:

1

Usando medidas estandardizadas de desempefio, recomendadas por el Panel y aprobadas por la
Reunion de las Partes, que tomen en cuenta variables fuera del control del capitén (por € emplo,
averiasimprevisibles del aparejo de pesca o factores ambientales, tales como la presencia de co-
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rrientes subsuperficiales fuertes), y también diferencias entre zonas y temporadas de pescay en-
tre especies y stocks de delfines;

2. Asistencia a seminarios organizados por el personal cientifico dela CIAT, o por e programa na-
ciona pertinente en coordinacion con dicho personal, y participacion en actividades relaciona
das; y

3. Historial deinfracciones, presuntas o confirmadas, y de sanciones.

Cada afio se reconocera alos tres capitanes con €l mejor desempefio. Se basaré |a clasificacidn en medi-
das estandardizadas de desempefio aprobadas por la Reunién de las Partes, proporcion de lances sin
mortalidad, y cumplimiento con el PICD. Seran considerados solamente |os capitanes con una cantidad
suficiente de lances sobre delfines (méas de 100 por afo).

7. APLICACION

Estas disposiciones no se aplicardn de manera retroactiva.

Anexo 6.
PANEL INTERNACIONAL DE REVISION

RESUMEN DE POSIBLESINFRACCIONESIDENTIFICADAS DURANTE LASREUNIONES
18,19, Y 20.

INFRACCIONES MAY ORES:
V=TSR L0 05T 7= (o S 0
Vigjescon lances en delfines Sin LMD aSigNado ..........cooveieiriiene e 4
Vigjes con capitan de pescasin licencia 0 suSPendido ..........cocvvviererenerenesese e 0
Vigjes sin pafio de protecCion de delfiNES ..........coovierererereeee e 129
Lances intencionales después de alcanzar €l LMD ..........cooriririeinienese e 0
Lances sobre stocks o tipos de manadas prohibidas ... 0
LancesSin retroceso  (OCUITTErON €N G VIGJES).....ceueeiueeeeieeeesieeeesee e sie e e e e nee e nee e eesee e 11
Lances con embolsamiento o salabardeo de delfines  (ocurrieron en 7 vigies) .......ccceeeeveecereeenenne 7
OTRASINFRACCIONES:
V=TSR T o= R 145
Vigjes con lanchas rapidas sin bridas de reMOIQUE .........ccoveerreenenesesese e 26
Vigessin reflector de ataintensidad .........coccoooeieieieiee e e 194
Vigjessin mascarasy esnOrquUElES A8 DUCEO .......cc.evueeieieeieieieieieee e eneas 118
Lances nocturnos  (OCUMTIEroN €N A3 VIGJES) ....cc.eevueeeerieeeerieaeeesieseeeeesteeeesseseeseesneeseesseesesseensenns 61
Lances con uso de explosivos  (0currieron €N 50 VIGJES) .....cccueiueeeereeienieeesie e 372
Lances sin rescate adicional  (OCUITieron €N 3 VIGIES) .....cccueveeeereeieneeeenie e e ee e s eee e 3
Casos deinterferenciaal OBSEIVACOL ..........ccoiiiiiiee e 12
VigeSrevisados €N €SEaS FEUNTONES .........ccceiuieierieeeereeteetesteeeesteeeeseesseeseesseesesseeneesseeneessesneessesseensessens 591
Lances sobre delfines revisados en eStas rEUNIONES ...........ccceererirerenesese e 10498
Lances accidental es revisatos €N €StaS FEUNIONES .........ccccoeereiereriereresessesre e sse e ssesseseeeeeenesnes 13
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Anexo 7.

POSIBLESINFRACCIONESIDENTIFICADAS POR EL PANEL DE REVISION

Se incluyen detalles de toda accion gubernamental reportada a la Secretaria antes del 4 de junio de 1999.

Si no se indica ninguna tomada para una posible infraccion, significa que la Secretaria no ha recibido
respuesta del gobierno en cuestion.

La categoriade "Otros" incluye todas las flotas con tres barcos 0 menos (Honduras, Panamdy de Regis-

tro desconocido).

Abreviaciones. PPD = pafio de proteccion de delfines

BELICE
Buque PIR recno Fecharev.  Infraccionesidentificadas
BEL 1 1997-625 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-063 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Uso de explosivos
1998/06 3) 1 Fatadebalsa
1998/06 4) 1 Faltadereflector
1998/06 5) 1 Faltade visor/esnérquel
1998-200 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998-241 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnorquel
Accién tomada: 1) 2) 3) 4) No se tomd ninguna accion dado que € barco abandond
laflotanacional.
BEL 2 1997-639 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Fdtadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-076 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Fdtadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-155 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Fdtadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-246 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Fdtadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnérquel
Accion tomada: 1) 2) 3) 4) No se tom6 ninguna accion dado que el barco abandond
laflotanacional.
1998-292 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Fdtadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnérquel

Accion tomada: 1) 2) 3) 4) No se tom6 ninguna accion dado que €l barco abandond

laflotanacional.
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1998-340 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Fdtadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnérquel
Accion tomada: 1) 2) 3) 4) No se tom6 ninguna accion dado que el barco abandond
laflotanacional.
1998-439 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Fdtadebasa
1999/01 3) 1 Faltade visor/esnérquel

BEL 3 1998-426 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnorquel

BEL 4 1998-028 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Fdtadebasa
1998/06 3) 1 Faltade visor/esnérquel
1998-184 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Fdtadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnérquel
Accion tomada: 1) 2) 3) 4) No se tom6 ninguna accion dado que el barco abandond
laflotanacional.
1998-367 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Fdtadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector

COLOMBIA

Buque PIR recno Fecharev.  Infraccionesidentificadas

COoL1 1998-053 1998/06 1) 1 Sin retroceso

1998/06 2) 1 Interferencia a observador
1998/06 3) 1 Lance nocturno
1998/06 4) 28 Uso de explosivos

1998-204 1998/10 1) 1 Sin retroceso
1998/10 2) 1 Lance con sa abardeo/embol samiento
1998/10 3) 2 Uso de explosivos
1998/10 4) 1 Faltadereflector

1998-373 1999/01 1) 1 Lance nocturno

COL 2 1998-088 1998/10 1) 4 Uso de explosivos
1998-256 1998/10 1) 1 Uso de explosivos

COL 3 1997-652 1998/06 1) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-386 1999/01 1) 1 Faltade reflector

COL 4 1997-613 1998/06 1) 1 Lance con sal abardeo/embol samiento
1998/06 2) 1 Uso de explosivos
1998-083 1998/06 1) 13 Uso de explosivos
1998/06 2) 1 Faltade visor/esnérquel

COL5 1998-253 1998/10 1) 4 Uso de explosivos

ECUADOR

Buque PIR recno Fecharev.  Infraccionesidentificadas

ECU 1 1997-645 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998-123 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Fdtadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-230 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Fdtadebasa
1998/10 3) 1 Faltade visor/esnérquel
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1998-358 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltadebasa
1998/10 3) 1 Faltade visor/esnérquel
1998-471 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltadebasa
1999/01 3) 1 Faltade visor/esnérquel
1998-552 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltadebasa
1999/01 3) 1 Faltade visor/esnérquel

ECU 2 1998-201 1998/10 1) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-455 1999/01 1) 1 Falta de visor/esnérquel

ECU 3 1998-052 1998/06 1) 1 Feltade reflector
1998-187 1998/06 1) 1 Faltade reflector
1998-232 1998/10 1) 1 Faltade reflector
1998-361 1998/10 1) 1 Faltade balsa

ECU 4 1998-007 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-096 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998-235 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998-331 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-459 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnorquel

ECU 5 1997-675 1998/06 1) 1 Pescasin LMD
1998/06 2) 1 Pescar sin PPD
1998/06 3) 1 Feltadebasa
1998/06 4) 1 Falta de reflector
1998/06 5) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-271 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Fdtadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-474 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Fdtadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector

ECU 6 1998-039 1998/06 1) 1 Faltade reflector
1998-174 1998/10 1) 1 Faltade reflector
1998-423 1999/01 1) 1 Lance con sal abardeo/embol samiento

ECU 7 1998-044 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltade reflector
1998-144 1998/06 1) 1 Faltade reflector

ECU 8 1997-662 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
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1998-162 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltade basa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-341 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltade basa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-493 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltade basa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnérquel
ECU 9 1997-677 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998-135 1998/10 1) 1 Faltade balsa
1998/10 2) 1 Faltade reflector
1998/10 3) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-294 1998/10 1) 1 Faltade balsa
1998/10 2) 1 Faltade reflector
1998/10 3) 1 Faltade visor/esnorquel
1998-318 1998/10 1) 1 Faltade basa
1998/10 2) 1 Faltade reflector
1998/10 3) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-380 1999/01 1) 1 Faltade balsa
1999/01 2) 1 Faltade reflector
1999/01 3) 1 Faltade visor/esnorquel
1998-512 1999/01 1) 1 Faltade balsa
1999/01 2) 1 Faltade reflector
1999/01 3) 1 Falta de visor/esnorquel
ECU 10  1998-236 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Uso de explosivos
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-389 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltade reflector
1998-503 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltade basa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnérquel
ECU 11  1997-667 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998-109 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998-223 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Fatade visor/esnérquel
1998-355 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltadebasa
1998/10 3) 1 Faltade visor/esnorquel
1998-410 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltadebasa
1999/01 3) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-525 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltadebasa
1999/01 3) 1 Falta de visor/esnorquel
ECU 12  1997-659 1998/06 1) 1 Faltade balsa
1998-110 1998/06 1) 1 Faltade basa
1998-119 1998/10 1) 1 Faltade basa
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ECU 13  1997-666 1998/06 1) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-113 1998/10 1) 1 Faltade balsa
1998-272 1998/10 1) 1 Pescar sn LMD
1998/10 2) 1 Interferenciaa observador
1998/10 3) 1 Faltadereflector
Accién tomada: 1) 2) El técnico de pesca fue suspendido; selellamé laatencién al
armador y se ha extendido un permiso de pesca carécter provisiona a buque.
ECU 14  1998-153 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltade basa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-283 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltade basa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-406 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltade basa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-500 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltade basa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-586 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltade basa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnérquel
ECU 15  1998-221 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-425 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltade basa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1998-560 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
ECU 16  1998-186 1998/10 1) 1 Falta de reflector
1998-315 1998/10 1) 1 Faltade reflector
1998-449 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltade basa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
ECU 17  1998-002 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998-101 1998/06 1) 1 Faltade balsa
ECU 18  1997-641 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltade basa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-060 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltade basa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998-156 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltade basa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnérquel
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1998-208 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Fdtadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-414 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Fdtadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnérquel
ECU19  1998-057 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998-203 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltade reflector
1998-234 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltade reflector
1998-375 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltade reflector
1998-487 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltade reflector
1998-501 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltade reflector
ECU20  1997-660 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Fdtadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-071 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Fdtadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-212 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Fdtadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-369 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Fdtadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-466 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Fdtadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-546 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Fdtadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnérquel
ECU21  1998-051 1998/06 1) 1 Faltade reflector
1998/06 2) 1 Fatade visor/esnérquel
1998-092 1998/06 1) 1 Feltade balsa
1998/06 2) 1 Faltade reflector
1998/06 3) 1 Faltade visor/esnorquel
1998-147 1998/06 1) 1 Faltade reflector
1998/06 2) 1 Fatade visor/esnérquel
1998-266 1998/10 1) 1 Faltade balsa
1998/10 2) 1 Faltade reflector
1998/10 3) 1 Faltade visor/esnorquel
ECU 22  1997-661 1998/06 1) 1 Fdtadebasa
1998/06 2) 1 Faltade reflector
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1998-065 1998/06 1) 1 Faltade basa
1998/06 2) 1 Faltade reflector
1998/06 3) 1 Faltade visor/esnérquel
1998-276 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltade reflector
1998/10 3) 1 Faltade visor/esnérquel
1998-368 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltade basa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1998-526 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltade basa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnérquel
ECU 23  1998-447 1999/01 1) 1 Faltade reflector
ECU24  1997-650 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltade basa
1998-054 1998/06 1) 1 Faltade basa
1998/06 2) 1 Faltade visor/esnérquel
1998-192 1998/10 1) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-387 1999/01 1) 1 Lanchas sin bridas
ECU25  1998-011 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-219 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltade basa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-327 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998-430 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-535 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnorquel
ECU26  1997-673 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltade basa
ECU 27  1997-594 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-108 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltade basa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-388 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
ECU28  1997-670 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltade basa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnérquel
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1998-090 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltade basa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-175 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltade basa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998-317 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltade basa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-436 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltade basa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnérquel
ECU29  1997-648 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-126 1998/10 1) 1 Faltade balsa
1998/10 2) 1 Faltade reflector
1998/10 3) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-138 1998/10 1) 1 Faltade balsa
1998/10 2) 1 Faltade reflector
1998/10 3) 1 Faltade visor/esnorquel
1998-311 1998/10 1) 1 Faltade balsa
1998/10 2) 1 Faltade reflector
1998/10 3) 1 Faltade visor/esnorquel
1998-464 1999/01 1) 1 Faltade balsa
1999/01 2) 1 Faltade reflector
1999/01 3) 1 Faltade visor/esnorquel
1998-568 1999/01 1) 1 Faltade balsa
1999/01 2) 1 Faltade reflector
1999/01 3) 1 Falta de visor/esnorquel
ECU 30  1998-026 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltade basa
1998/06 3) 1 Faltade visor/esnérquel
1998-185 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltade basa
1998-300 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltade basa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-437 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltade basa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
ECU31  1998-041 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998/06 3) 1 Faltade visor/esnorquel
1998-165 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998-305 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Fatade visor/esnérquel
1998-342 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Fatade visor/esnérquel
1998-491 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltadebasa
1999/01 3) 1 Lanchas sin bridas
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnorquel
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ECU 32  1998-127 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998/06 3) 1 Lanchas sin bridas
1998/06 4) 1 Faltadereflector
1998/06 5) 1 Faltade visor/esnérquel
1998-245 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-356 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-461 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-565 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnorquel
ECU 33 1998-141 1998/10 1) 1 Faltade reflector
1998-287 1998/10 1) 1 Faltade reflector
1998-468 1999/01 1) 1 Faltade reflector
ECU 34 1998-370 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnorquel
1998-517 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltade basa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnorquel
MEXICO
Buque PIR recno Fecharev.  Infraccionesidentificadas
MEX 1 1998-516 1999/01 1) 2 Interferenciaal observador
1999/01 2) 1 Uso de explosivos
Accién tomada: 1) Se envid una amonestacion para evitar este tipo de infraccion.
2) El gobiernoinicié € proceso administrativo correspondiente.
MEX 2 1998-120 1998/06 1) 1 Lanchas sin bridas
Accion tomada: 1) El gobierno exhorté a capitan de pesca a evitar estainfraccion.
1998-170 1998/10 1) 1 Lanchas sin bridas
Accion tomada: 1) Se envié una advertencia de que se sancionaria de acuerdo alos
reglamentos nacionales si se repitieralainfraccion.
MEX 3 1998-279 1998/10 1) 1 Lanchas sin bridas
Accién tomada: 1) El gobierno exhort6 a capitan de pesca a evitar estainfraccion.
MEX 4 1998-508 1999/01 1) 1 Lances sin rescate
Accion tomada: 1) Después de haber investigado, € gobierno concluy6 que no
hubo infraccién.
MEX 5 1998-046 1998/06 1) 1 Lanchas sin bridas
Accién tomada: 1) El gobierno exhort6 a capitan de pesca a evitar estainfraccion.
MEX 6 1998-195 1998/10 1) 1 Faltade reflector

Accion tomada: 1) El gobierno exhorté a capitan de pesca a evitar estainfraccion.
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MEX 7 1998-213 1998/10 1) 1 Interferenciaal observador
1998/10 2) 1 Uso de explosivos
1998/10 3) 1 Faltadereflector
Accién tomada: 1) Después de haber investigado, € gobierno concluy6 que no
hubo infraccién. 2) El gobiernoinicié € proceso administrativo correspon-
diente. 3) Se envié una advertencia de que se sancionaria de acuerdo alos re-
glamentos nacionales si serepitieralainfraccion.
1998-269 1998/10 1) 1 Uso de explosivos
1998/10 2) 1 Faltade reflector
Accién tomada: 1) El gobiernoinicié € proceso administrativo correspondiente. 2)
Se envid una advertencia de que se sancionaria de acuerdo a los reglamentos
nacionales si se repitieralainfraccion.
1998-394 1999/01 1) 1 Interferenciaal observador
1999/01 2) 1 Lance nocturno
Accién tomada: 1) Después de haber investigado, € gobierno concluy6 que no
hubo infraccién. 2) Después de haber investigado, €l gobierno concluy6 que
no hubo infraccion, pero se envié una advertencia para evitar este tipo de situa-
cion.
1998-454 1999/01 1) 1 Lance nocturno
1999/01 2) 3 Uso de explosivos
Accién tomada: 1) 2) El gobierno inicié el proceso administrativo correspondiente.
MEX 8 1998-472 1999/01 1) 1 Lanchas sin bridas
Accion tomada: 1) Seenvio a capitan de pesca un apercibimiento por escrito soli-
citando evitar este tipo de infraccion.
MEX 9 1998-536 1999/01 1) 1 Lanchas sin bridas
Accién tomada: 1) El gobiernoinicié € proceso administrativo correspondiente.
MEX 10  1998-543 1999/01 1) 1 Lanchas sin bridas
1999/01 2) 1 Faltade reflector
Accion tomada: 1) 2) El gobierno decidié que debido a que esta era unainfraccion
recurrente, iniciara el proceso administrativo correspondiente.
MEX 11  1998-019 1998/06 1) 1 Lanchas sin bridas
Accién tomada: 1) El gobierno exhort6 a capitan de pesca a evitar estainfraccion.
MEX 12  1998-014 1998/06 1) 1 Sin retroceso
1998/06 2) 1 Uso de explosivos
Accion tomada: 1) Después de haber investigado, € gobierno concluy6 que no
hubo infraccion. 2) El gobierno inicié el proceso administrativo correspon-
diente.
1998-188 1998/06 1) 1 Lance nocturno
Accion tomada: 1) El gobiernoinicié el proceso administrativo correspondiente.
1998-262 1998/10 1) 1 Lanchas sin bridas
Accion tomada: 1) El gobierno exhorté a capitan de pesca a evitar estainfraccion.
MEX 13  1998-094 1998/06 1) 1 Lance nocturno
1998/06 2) 1 Lanchas sin bridas
1998/06 3) 1 Faltadereflector
Accién tomada: 1) El gobiernoinicié € proceso administrativo correspondiente. 2)
3) El gobierno exhorté a capitan de pesca aevitar estainfraccion.
1998-211 1998/10 1) 21 Uso de explosivos
Accién tomada: 1) El gobiernoinicié € proceso administrativo correspondiente.
1998-313 1998/10 1) 1 Lanchas sin bridas
Accién tomada: 1) Se envid una advertencia de que se sancionaria de acuerdo alos
reglamentos nacionales si serepitieralainfraccion.
1998-382 1999/01 1) 2 Lance nocturno
Accién tomada: 1) El gobierno decidié que debido a que esta era unainfraccion
recurrente, iniciara el proceso administrativo correspondiente.
1998-499 1999/01 1) 1 Lance con salabardeo/embol samiento
Accién tomada: 1) Después de haber investigado, € gobierno concluy6 que no
hubo infraccién, pero se envi6 una advertencia para evitar este tipo de situa-
cion.
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MEX 14  1998-202 1998/06 1) 1 Lanchas sin bridas
1998/06 2) 1 Faltade reflector
Accién tomada: 1) 2) Se envi6 una advertencia de que se sancionaria de acuerdo a
los reglamentos nacionales si se repitieralainfraccion.
1998-226 1998/10 1) 5 Uso de explosivos
1998/10 2) 1 Faltade reflector
Accién tomada: 1) El gobiernoinicié € proceso administrativo correspondiente. 2)
Se envid una advertencia de que se sancionaria de acuerdo alos reglamentos
nacionales si se repitieralainfraccion.
1998-390 1999/01 1) 1 Lanchas sin bridas
Accién tomada: 1) Seenvid a capitan de pesca un apercibimiento por escrito soli-
citando evitar este tipo de infraccién.
MEX 15 1998-243 1998/10 1) 1 Lanchas sin bridas
Accion tomada: 1) Se envié una advertencia de que se sancionaria de acuerdo alos
reglamentos nacionales si se repitieralainfraccion.
MEX 16  1998-189 1998/10 1) 2 Lance nocturno
Accién tomada: 1) Después de haber investigado, € gobierno decidié no aplicar
una sancién ya que no hubo mortalidad de delfines. Ademas, € gobierno soli-
citd al capitan de pesca que evite este tipo de infraccion.
MEX 17  1998-404 1999/01 1) 1 Lanchas sin bridas
Accion tomada: 1) Se envié un apercibimiento por escrito solicitando evitar este
tipo de infraccion.
MEX 18  1998-038 1998/06 1) 1 Faltade reflector
Accién tomada: 1) El gobierno exhort6 a capitan de pesca a evitar estainfraccion.
1998-121 1998/10 1) 1 Faltade reflector
Accién tomada: 1) El gobierno exhort6 a capitan de pesca a evitar estainfraccion.
1998-171 1998/10 1) 1 Faltade reflector
Accién tomada: 1) Se envié una advertencia de que se sancionaria de acuerdo alos
reglamentos nacionales si serepitieralainfraccion.
MEX 19 1998-179 1998/06 1) 3 Uso de explosivos
Accion tomada: 1) El gobiernoinicié el proceso administrativo correspondiente.
1998-334 1998/10 1) 1 Lance nocturno
MEX 20  1998-483 1999/01 1) 1 Sin retroceso
Accién tomada: 1) El gobierno indicd que debido a que no hubo mortalidad, no
habia elementos suficientes parainiciar un proceso administrativo.
MEX 21  1998-056 1998/06 1) 1 Lanchas sin bridas
1998/06 2) 1 Faltade reflector
Accion tomada: 1) 2) El gobierno exhort6 a capitan de pesca a evitar estainfrac-
cion.
1998-347 1998/10 1) 1 Faltade reflector
Accion tomada: 1) El gobierno exhorté a capitan de pesca a evitar estainfraccion.
1998-528 1999/01 1) 1 Faltade reflector
Accion tomada: 1) Seenvio a capitan de pesca un apercibimiento por escrito soli-
citando evitar este tipo de infraccion.
MEX 22  1998-306 1998/10 1) 1 Lance nocturno
1998/10 2) 1 Lanchas sin bridas
1998/10 3) 1 Faltadereflector
Accién tomada: 1) Después de haber investigado, € gobierno decidié no aplicar
una sancién ya que no hubo mortalidad de delfines. Ademas, € gobierno soli-
citd a capitan de pesca que evite este tipo de infraccion. 2) 3) Seenvié una
advertencia de que se sancionaria de acuerdo alos reglamentos nacionales si se
repitieralainfraccion.
1998-371 1998/10 1) 1 Lance nocturno
1998/10 2) 1 Faltade reflector

Accién tomada: 1) Después de haber investigado, € gobierno decidié no aplicar
una sancién ya que no hubo mortalidad de delfines. Ademas, € gobierno soli-
citd al capitan de pesca que evite este tipo deinfraccion. 2) El gobierno
exhorto al capitan de pesca a evitar estainfraccion.
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1998-470 1999/01 1) 1 Lanchassin bridas
Accion tomada: 1) El gobierno decidié que debido a que esta era unainfraccion
recurrente, iniciara €l proceso administrativo correspondiente.
MEX 23 1998-522 1999/01 1) 1 Lance nocturno
1999/01 2) 1 Lanchas sin bridas
Accién tomada: 1) El gobiernoinicié € proceso administrativo correspondiente. 2)
Se envig al capitan de pesca un apercibimiento por escrito solicitando evitar
este tipo de infraccién.
MEX 24 1998-082 1998/06 1) 1 Faltade reflector
Accion tomada: 1) Se envié una advertencia de que se sancionaria de acuerdo alos
reglamentos nacionales si se repitieralainfraccion.
1998-209 1998/10 1) 1 Faltade reflector
Accion tomada: 1) Se envié una advertencia de que se sancionaria de acuerdo alos
reglamentos nacionales si se repitieralainfraccion.
1998-379 1998/10 1) 1 Faltade reflector
Accion tomada: 1) Se envi6 una advertencia de que se sancionaria de acuerdo alos
reglamentos nacionales si se repitieralainfraccion.
MEX 25  1998-114 1998/06 1) 1 Lance con salabardeo/embol samiento
1998/06 2) 1 Faltade reflector
Accién tomada: 1) El gobiernoinicié € proceso administrativo correspondiente. 2)
El gobierno exhort6 a capitan de pesca a evitar estainfraccion.
1998-412 1999/01 1) 1 Fatade reflector
Accién tomada: 1) Seenvid a capitan de pesca un apercibimiento por escrito soli-
citando evitar este tipo de infraccién.
MEX 26  1998-199 1998/10 1) 1 Lance con salabardeo/embol samiento
Accion tomada: 1) Después de haber investigado, € gobierno concluy6 que no
hubo infraccién.
ESPANA
Buque PIR recno Fecharev.  Infraccionesidentificadas
SPA 1 1998-023 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnorquel
Accién tomada: 1) 2) 3) 4) Las regulaciones nacionales no requieren que €l equipo
de proteccién de delfines esté abordo si el barco no pesca en asociacién con
delfines.
1998-104 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnorquel
Accién tomada: 1) 2) 3) 4) Las regulaciones nacionales no requieren que €l equipo
de proteccién de delfines esté abordo si el barco no pesca en asociacién con
delfines.
SPA 2 1998-152 1998/10 1) 1 Falta de visor/esnérquel
Accion tomada: 1) Las regulaciones nacionales no requieren que el equipo de
proteccion de delfines esté abordo si € barco no pesca en asociacién con del-
fines.
1998-277 1998/10 1) 1 Falta de visor/esnérquel
Accion tomada: 1) Las regulaciones nacionales no requieren que el equipo de
proteccion de delfines esté abordo si €l barco no pesca en asociacién con del-
fines.
1998-398 1999/01 1) 1 Falta de visor/esnérquel
Accion tomada: 1) Las regulaciones nacionales no requieren que el equipo de
proteccion de delfines esté abordo si € barco no pesca en asociacién con del-
fines.
1998-540 1999/01 1) 1 Falta de visor/esnérquel
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Accion tomada: 1) Las regulaciones nacionales no requieren que el equipo de
proteccion de delfines esté abordo si € barco no pesca en asociacién con del-
fines.

SPA 3 1998-024 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
Accién tomada: 1) 2) 3) Las regulaciones nacionales no requieren que el equipo de
proteccion de delfines esté abordo si el barco no pesca en asociacion con del-
fines.
1998-122 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltadebasa
1998/10 3) 1 Lanchas sin bridas
1998/10 4) 1 Faltadereflector
Accién tomada: 1) 2) 3) 4) Las regulaciones nacionales no requieren que €l equipo
de proteccién de delfines esté abordo si el barco no pesca en asociacién con
delfines.
1998-260 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltade basa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
Accién tomada: 1) 2) 3) Las regulaciones nacionales no requieren que el equipo de
proteccion de delfines esté abordo si el barco no pesca en asociacion con del-
fines.
1998-366 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
Accién tomada: 1) 2) 3) Las regulaciones nacionales no requieren que el equipo de
proteccion de delfines esté abordo si el barco no pesca en asociacion con del-
fines.
1998-450 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
Accién tomada: 1) 2) 3) Las regulaciones nacionales no requieren que el equipo de
proteccion de delfines esté abordo si el barco no pesca en asociacion con del-
fines.
1998-556 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Faltadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
Accién tomada: 1) 2) 3) Las regulaciones nacionales no requieren que el equipo de
proteccion de delfines esté abordo si el barco no pesca en asociacion con del-
fines.
SPA 4 1998-068 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Faltade basa
Accion tomada: 1) 2) Las regulaciones nacionales no requieren que el equipo de
proteccion de delfines esté abordo si €l barco no pesca en asociacion con del-
fines.
1998-183 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltade basa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
Accion tomada: 1) 2) 3) Las regulaciones nacionales no requieren que €l equipo de
proteccion de delfines esté abordo si €l barco no pesca en asociacién con del-
fines.
1998-297 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltade basa
1998/10 3) 1 Faltadereflector

Accion tomada: 1) 2) 3) Las regulaciones nacionales no requieren que €l equipo de
proteccion de delfines esté abordo si € barco no pesca en asociacion con del-
fines.
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1998-429 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Fdtadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnérquel
Accion tomada: 1) 2) 3) 4) Las regulaciones nacionales no requieren que €l equipo
de proteccion de delfines esté abordo s €l barco no pesca en asociacion con
delfines.
1998-514 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Fdtadebasa
Accion tomada: 1) 2) Las regulaciones nacionales no requieren que el equipo de
proteccion de delfines esté abordo si € barco no pesca en asociacién con del-
fines.
SPA 5 1998-290 1999/01 1) 1 Faltade balsa
1999/01 2) 1 Lanchas sin bridas
1999/01 3) 1 Faltade visor/esnorquel
Accién tomada: 1) 2) 3) Las regulaciones nacionales no requieren que el equipo de
proteccion de delfines esté abordo si el barco no pesca en asociacion con del-
fines.
1998-496 1999/01 1) 1 Faltade balsa
Accién tomada: 1) Las regulaciones nacionales no requieren que €l equipo de
proteccion de delfines esté abordo si el barco no pesca en asociacion con del-
fines.
SPA 6 1998-320 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Fdtadebasa
1998/10 3) 1 Faltade visor/esnérquel
Accion tomada: 1) 2) 3) Las regulaciones nacionales no requieren que €l equipo de
proteccion de delfines esté abordo si € barco no pesca en asociacién con del-
fines.
1998-443 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Fdtadebasa
Accion tomada: 1) 2) Las regulaciones nacional es no requieren que el equipo de
proteccion de delfines esté abordo si € barco no pesca en asociacién con del-
fines.
1998-551 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Fdtadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnérquel
Accion tomada: 1) 2) 3) 4) Las regulaciones nacionales no requieren que €l equipo
de proteccion de delfines esté abordo si €l barco no pesca en asociacion con
delfines.
ESTADOS UNIDOS
Buque PIR recno Fecharev.  Infraccionesidentificadas
USA 1 1998-149 1998/06 1) 1 Uso de explosivos
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VANUATU

Buque PIR recno Fecharev.  Infraccionesidentificadas
VAN 1 1998-037 1998/06 1) 20 Uso de explosivos
VAN 2 1998-478 1999/01 1) 1 Faltade visor/esnérquel
VAN 3 1998-139 1998/10 1) 1 Interferenciaal observador
1998/10 2) 1 Uso de explosivos
Accién tomada: 1) 2) Después de haber investigado, €l gobierno concluyé que no
hubo infraccion.
1998-288 1998/10 1) 1 Uso de explosivos
Accién tomada: 1) Después de haber investigado, € gobierno concluy6 que no
hubo infraccion.
1998-465 1999/01 1) 1 Interferenciaal observador
1999/01 2) 1 Lance nocturno
1999/01 3) 22 Uso de explosivos
Accién tomada: 1) Después de haber investigado, € gobierno concluy6 que no
hubo infraccién. 2) 3) El gobierno exhort6 a armador a evitar estainfraccion.
VAN 4 1998-154 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Fdtadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnérquel
VAN 5 1998-005 1998/06 1) 1 Faltade reflector
1998/06 2) 1 Fatade visor/esnérquel
1998-134 1998/10 1) 1 Faltade reflector
1998-270 1998/10 1) 1 Faltade reflector
1998-393 1999/01 1) 1 Faltade reflector
1998-519 1999/01 1) 1 Faltade reflector
VAN 6 1998-240 1998/10 1) 1 Uso de explosivos
VAN 7 1998-399 1999/01 1) 1 Faltade reflector
VAN 8 1997-620 1998/06 1) 1 Sin retroceso
1998/06 2) 1 Interferencia a observador
1998/06 3) 1 Uso de explosivos
1998/06 4) 1 Falta de visor/esnérquel
Accion tomada: 2) El gobierno estainvestigando la presunta infraccion.
1998-237 1998/10 1) 1 Uso de explosivos
Accion tomada: 1) Después de haber investigado, € gobierno concluy6 que no
hubo infraccién.
1998-397 1999/01 1) 1 Uso de explosivos
1999/01 2) 1 Faltade reflector
VAN 9 1997-664 1998/06 1) 1 Fdtadebasa
1998/06 2) 1 Faltade visor/esnérquel
1998-048 1998/06 1) 1 Fdtadebalsa
1998-197 1998/06 1) 1 Fdtadebasa
1998-206 1998/10 1) 1 Pescasin LMD
1998-338 1998/10 1) 1 Uso de explosivos
1998/10 2) 1 Faltade visor/esnérquel
1998-420 1999/01 1) 1 Uso de explosivos
1999/01 2) 1 Faltade visor/esnérquel
Accion tomada: 1) Después de haber investigado, € gobierno concluy6 que no
hubo infraccion. 2) El barco ha obtenido el equipo reguerido.
1998-539 1999/01 1) 1 Falta de visor/esnérquel
VENEZUELA
Buque PIR recno Fecharev.  Infraccionesidentificadas
VEN 1 1998-021 1998/06 1) 5 Uso de explosivos
1998/06 2) 1 Faltade reflector
1998-118 1998/06 1) 2 Lance nocturno
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1998/06 2) 24 Uso de explosivos

1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998-248 1998/10 1) 1 Faltade reflector
1998-329 1998/10 1) 6 Uso de explosivos

1998/10 2) 1 Faltade reflector

VEN 2 1998-107 1998/10 1) 3 Uso de explosivos

VEN 3 1998-029 1998/06 1) 1 Uso de explosivos
1998/06 2) 1 Faltade reflector
1998-210 1998/10 1) 1 Faltade reflector
1998-308 1998/10 1) 1 Faltade reflector
1998-456 1999/01 1) 2 Lance nocturno
1999/01 2) 1 Faltade reflector

VEN 4 1997-656 1998/06 1) 1 Uso de explosivos
1998-207 1998/10 1) 1 Lance nocturno
1998/10 2) 2 Uso de explosivos
1998-462 1999/01 1) 1 Sin retroceso
1999/01 2) 1 Lance nocturno

VEN 5 1998-427 1999/01 1) 2 Lance nocturno

VEN 6 1998-103 1998/06 1) 1 Lance nocturno
1998-239 1998/10 1) 1 Faltade reflector
1998-523 1999/01 1) 4 Uso de explosivos

VEN 7 1997-629 1998/06 1) 1 Lance nocturno
1998-291 1998/10 1) 15 Uso de explosivos

VEN 8 1998-225 1998/10 1) 2 Lance nocturno
1998/10 2) 20 Uso de explosivos

1998-384 1998/10 1) 1 Lance nocturno

1998-497 1999/01 1) 2 Lance nocturno

VEN 9 1998-001 1998/06 1) 5 Uso de explosivos
1998-148 1998/10 1) 1 Lance nocturno
1998-319 1998/10 1) 1 Lance nocturno
1998/10 2) 8 Uso de explosivos
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998-442 1999/01 1) 1 Faltade reflector

VEN 10  1998-035 1998/06 1) 1 Lance nocturno
1998/06 2) 58 Uso de explosivos
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998-227 1998/10 1) 1 Lance nocturno
1998-395 1999/01 1) 3 Lance nocturno

VEN 11  1998-074 1998/06 1) 1 Faltade reflector
1998-145 1998/06 1) 2 Lance nocturno
1998-249 1998/10 1) 1 Faltade reflector
1998-275 1998/10 1) 1 Faltade reflector
1998-359 1999/01 1) 3 Sin retroceso
1999/01 2) 1 Interferencia a observador
1999/01 3) 3 Lance nocturno
1999/01 4) 2 Uso de explosivos

VEN 12  1998-316 1998/10 1) 1 Lance nocturno
1998/10 2) 1 Faltade reflector

1998-476 1999/01 1) 1 Lance nocturno
1999/01 2) 1 Faltade reflector

VEN 13 1998-020 1998/06 1) 1 Faltade reflector
1998-086 1998/06 1) 1 Faltade reflector
1998-258 1998/10 1) 1 Faltade reflector
1998-345 1998/10 1) 4 Lance nocturno
1998/10 2) 1 Faltade reflector

VEN 14  1997-623 1998/06 1) 1 Lanchas sin bridas
1998/06 2) 1 Faltade reflector
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1998-061 1998/06 1) 1 Lance nocturno
1998/06 2) 1 Faltade reflector
1998-112 1998/06 1) 1 Lance nocturno
1998/06 2) 1 Fdtadebasa
1998-172 1998/06 1) 1 Fdtadebasa
1998-509 1999/01 1) 6 Uso de explosivos
VEN 15  1998-196 1998/10 1) 1 Lance nocturno
1998/10 2) 4 Uso de explosivos
VEN 16  1998-050 1998/06 1) 1 Interferencia al observador
1998-191 1998/10 1) 1 Interferencia al observador
1998/10 2) 10 Uso de explosivos
1998-284 1998/10 1) 6 Uso de explosivos
1998-383 1999/01 1) 1 Lance nocturno
1999/01 2) 27 Uso de explosivos
1999/01 3) 1 Faltadereflector
VEN 17  1998-031 1998/06 1) 2 Lance nocturno
1998/06 2) 1 Faltade reflector
1998-151 1998/06 1) 1 Lance nocturno
1998/06 2) 1 Uso de explosivos
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998-339 1998/10 1) 1 Faltade reflector
1998-391 1998/10 1) 1 Faltade reflector
1998-485 1999/01 1) 19 Uso de explosivos
1999/01 2) 1 Lanchas sin bridas
1999/01 3) 1 Faltadereflector
VEN 18  1998-025 1998/06 1) 1 Sin retroceso
1998/06 2) 1 Lance nocturno
1998/06 3) 1 Lances sin rescate
1998/06 4) 1 Falta de reflector
1998-125 1998/10 1) 2 Lance nocturno
1998/10 2) 1 Faltade reflector
1998-254 1998/10 1) 1 Fdtadebasa
1998/10 2) 1 Faltade reflector
1998-376 1999/01 1) 1 Faltade reflector
OTRASBANDERAS CON MENOS DE TRESBUQUES, O REGISTRO DESCONOCIDO
OTR 1 1998-017 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Fdtadebasa
1998/06 3) 1 Faltadereflector
1998-085 1998/06 1) 1 Pescar sin PPD
1998/06 2) 1 Sin retroceso
1998/06 3) 1 Lance con salabardeo/embol samiento
1998/06 4) 1 Lances sin rescate
1998/06 5) 1 Feltade basa
1998/06 6) 1 Faltade reflector
1998-424 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Fdtadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnérquel
1998-538 1999/01 1) 1 Pescar sin PPD
1999/01 2) 1 Fdtadebasa
1999/01 3) 1 Faltadereflector
1999/01 4) 1 Falta de visor/esnérquel
OTR 2 1997-636 1998/06 1) 2 Lance nocturno
1998/06 2) 3 Uso de explosivos
Accién tomada: 1) 2) Se aplicd unamulta.
1998-328 1998/10 1) 1 Lance nocturno
Accién tomada: 1) Se aplico unamulta.
OTR 3 1998-549 1999/01 1) 1 Fdtadebasa
1999/01 2) 1 Faltade reflector
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Accion tomada: 1) 2) Las regulaciones nacionales no requieren que el equipo de
proteccion de delfines esté abordo si € barco no pesca en asociacién con del-
fines.

OTR4 1998-137 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD
1998/10 2) 1 Faltadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector

1998-374 1998/10 1) 1 Pescar sin PPD

1998/10 2) 1 Faltadebasa
1998/10 3) 1 Faltadereflector
1998/10 4) 1 Falta de visor/esnorquel

OTR5 1998-164 1998/10 1) 1 Pescasin LMD
1998/10 2) 1 Faltade visor/esnérquel
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Anexo 8. Respuestas paratrestipos de infracciones identificadas durante las reuniones 18, 19, y 20.
HOSTIGAMIENTO/INTERFERENCIA AL OBSERVADOR

No. de Sin Respuestas
casos respuesta Baoinvesti- Nohubo  Infraccion: Infraccion:  Infraccion: Totd
gacion infraccion  sin sancion aviso sancion*
Colombia 1 1(100%) 0 (@©O% 0 (0% 0 (0% O (0% 0 (©O% 0 (0%)
Ecuador 1 0 (O 0 @©O%» 0 (0% 0 (0% 0 (0% 1 (100%) 1 (100%)
México 4 0 (0% 0 (0% 3 (75%) 0 (0% 1 (25%) 0 (0%) 4 (100%)
Vanuatu 3 0 (0% 1 (3% 2 (67%) 0 (0% 0 (0%) O (0%) 3 (100%)
Venezuela 3 3(100%) 0 (0% O (@©O% 0 (0% 0 (0% 0 (0%) 0 (100%)
Total: 12 4 (33%) 1 (B%) 5 (42%) 0 (O%) 1 (8%) 1 (8%) 8 (67%)
USO DE EXPLOSIVOS
No. de Sin Respuestas
casos  respuesta  Bagoinvesti-  No hubo Infraccién:  Infraccion:  Infraccion: Total
gacion infraccion  sin sancién aviso sancion*
Belice 1 1(100%) 0 (0% 0 (0% O (@©W% 0 (@©% 0 (©O% 0 (0%)
Colombia 53 53 (100%) O (0% O (%) O (0% 0 (0% 0 (O% 0 (0%)
Ecuador 1 1(100%) 0 (0% 0 (0% O0 (0% 0 (0% 0 (©O% 0 (0%)
México 36 0O (%) 0 (@ 0 (0% 0 (@©O% 0 (0% 36 (100%) 36 (100%)
Panama 3 0O (%) O (@ 0 (@O 0 (O% 0 (0% 3 (100%) 3 (100%)
USA 1 0O (0%) 1(100%) O (% 0 (©O% 0 (0% 0 (0%) 1 (100%)
Vanuatu 50 24 (48%) O (0% 4 (B%) 0 (0%) 22 (44%) 0 (0% 26 (52%)
Venezuela 227 227 (100%) O (0% O (0% 0 (0% O (0% 0 (0% 0 (0%
Total: 372 306 (8B2%) 1 (0%) 4 (1%) 0 (0%) 22 (6%) 39 (10%) 66 (18%)
LANCESNOCTURNOS
No. de Sin Respuestas
casos respuesta Baoinvesti- Nohubo  Infraccion: Infraccion:  Infraccion: Totd
gacion infraccion  sin sancion aviso sancion*
Colombia 2 2(100%) 0 (O O @©O% 0 (0% 0 (0% 0 (% 0 (0%)
México 2 1 B8 0 (0% 1 @B% 0 (0% 4 (33%) 6 (50%) 11 (92%)
Panama 3 0 (0% 0 (@O 0 @©O% 0 (0% 0 (0%) 3 (100%) 3 (100%)
Vanuatu 1 0 (0% 0 @©O% 0 (0% 0 (0% 1 (100%) O (0%) 1 (100%)
Venezuela 43 43 (100%) 0 (0%) O (%) 0 (O% 0 (0% 0 (0% 0 (0%)
Total: 61 46 (75%) 0 (0%) 1 (2%) 0 (0%) 5 (%) 9 (15%) 15 (25%)
* Se aplico o se aplicard una sancion
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